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ОПОРНЫЕ  СХЕМЫ И ТАБЛИЦЫ ПО 

ЛАТИНСКОЙ ГРАММАТИКЕ. ГЛАГОЛ

Введение

Язык, являясь одной из основных составляющих человеческой культуры вообще и культуры отдельного народа или нации в частности в значительной степени отражает ментальность данного народа, присущее ему восприятие и вербальное отражение мира. Так, эмоциональность и темпераментность итальянцев отражена в их языке посредством значительного количества суффиксов, придающих одному и тому же понятию различные эмоциональные оттенки. Вместе с тем, например, в скандинавских языках средств передачи экспрессивности существенно меньше, что, в свою очередь, является отражением большей эмоциональной сдержанности скандинавов по сравнению с народами Средиземноморья, в частности, с теми же итальянцами. Учитывая сказанное выше, мы можем утверждать, что латинский язык также является отражением ментальности древних римлян, народа, мировоззрению которого в значительной степени был присущ прагматизм, стремление привести все, имеющееся в наличии, в систему, «разложить по полочкам» и выстроить по ранжиру. Хорошим примером в этом отношении может служить, в частности, систематизация римлянами мифологии древних греков, которая во многом благодаря римской склонности все, попавшее в их руки, приводить в порядок, дошла до последующих эпох в таком четко структурированном виде, в каком ее изучают современные студенты и школьники.

Эта склонность к систематизации в значительной степени прослеживается и в латинском языке, который, особенно в отношении грамматики, демонстрирует значительную четкость, последовательность и структурированность. В частности, указанные качества наиболее полно проявляются в системе латинского глагола.

При этом изучение латинской грамматики довольно часто вызывает у студентов, особенно тех, кто знакомится с латинским языком в объеме элементарного курса, ощутимые затруднения. Одной из причин указанных затруднений является весьма небольшой объем учебного времени, отводимого подавляющим большинством вузовских программ на изучение латинского языка. Как правило, этот объем составляет два семестра, с периодичностью аудиторных занятий два академических часа в неделю. Таким образом, студенты не имеют возможности усвоить большинство грамматических правил путем постоянного их практического применения (у них просто недостаточно времени). Вместе с тем эффективное запоминание значительного количества теоретической информации требует не только осмысленности, но возможности «уложить» получаемые знания в определенную четко структурированную систему, которая, кроме того, давала бы возможность их эффективно и без лишних затрат времени повторить в конце курса. Именно такую цель преследуют предлагаемые студентам опорные схемы по грамматике латинского глагола. Не ставя перед собой задачу заменить учебник по латинскому языку, мы, однако, полагаем, что указанные схемы, с одной стороны, дадут возможность студентам систематизировать получаемые ими знания по грамматике латинского глагола, а с другой – помогут при подготовке к модульным контрольным мероприятиям, зачетам и экзаменам. Вместе с тем предлагаемое пособие может служить также элементарным справочником по основным грамматическим разделам, изучаемым в рамках программы по курсу латинского языка для студентов первого курса факультета «Референт-переводчик» Харьковского гуманитарного университета «Народная украинская академия». В пособии нашли отражение только основные грамматические темы, касающиеся латинского глагола. Так, в частности, не было изложено образование форм конъюнктива, инфинитивов, герундия, герундива и редко употребительных форм повелительного наклонения. Также к минимуму сведены в данном пособии примеры образования различных глагольных форм. Это обусловлено стремлением максимально сжато систематизировать основные разделы грамматики латинского глагола.

Глагол по-латыни verbum. Характерно, что это слово в латинском языке обозначало и глагол как часть речи, и слово вообще. Подобную картину наблюдаем также и в старославянском языке. Глагол – в первую очередь, это слово как таковое. Отсюда и глаголить и разглагольствовать и «глаголом жечь сердца людей».

Грамматические категории латинского глагола во многом те же, что и у глагола в русском языке. Как можно заметить из приведенной ниже схемы, из указанных в ней грамматических категорий латинского глагола отличия от русского языка наблюдаются только в категории времени. В отличие от русского языка, глагол в латинском языке имеет шесть времен. Это вдвое больше, чем в русском языке, однако следует учитывать, что в старославянском было также шесть времен глагола, а, например, в английском языке – двенадцать времен только в активном залоге. Таким образом, «перегруженность» латинской грамматики обилием времен относительна.

Вместе с тем следует обратить внимание также на распределение латинских времен по двум системам: инфекта и перфекта.

К первой из них относятся времена несовершенного вида:

Praesens – настоящее время, 

Imperfectum – прошедшее время несовершенного вида,

Futurum I – будущее время.

Вторая же включает времена совершенного вида:

Perfectum – прошедшее время совершенного вида,

Plusquamperfectum – предпрошедшее время,

Futurum II – предбудущее время.

Таким образом, как можно заметить, подобное разнообразие времен в определенной степени выполняет функции категории вида.

Глагол 

Verbum 


	Лицо

Persona
	Число
Numerus
	Залог
Genus
	Время
Tempus
	Наклонение
Modus

	1. Prima 
	Singularis

Единственное
	Activum

Действительный
	Система инфекта (времена совершенного вида)
	
Система перфекта (времена несовершенного вида)
	Indicativus
Изъявительное 

	2. Secunda
	Pluralis 

Множественное 
	Passivum 

Страдательный
	Praesens

Настоящее
	Perfectum

Прошедшее время совершенного вида
	Imperativus
Повелительное

	3. Tertia
	
	
	Imperfectum 

Прошедшее время несовершенного вида
	Plusqamperfectum
Предпрошедшее время
	Conjunctivus
Сослагательное

	
	
	
	Futurum I 
Будущее время
	Futurum II
Предбудущее время
	


Еще одной, весьма значимой грамматической категорией латинского глагола является категория спряжения. Но об этой категории мы поговорим несколько ниже. 

Личные и неличные формы латинского глагола

У латинского глагола, так же как и у глагола в русском языке, существуют личные и неличные формы.

Личные формы verba finita имеют категорию лица, например:

Я пишу – 1-е лицо,

Ты пишешь – 2-е лицо,

Он (она, оно) пишет – 3-е лицо.

Неличные формы verba infinita категории лица не имеют, однако  им могут быть присущи грамматические категории других частей речи. 

К verba infinita, в частности, относятся:

1. Participia (причастия) – неличная форма глагола, имеющая наряду с глагольными грамматическими категориями также категории, присущие прилагательному, – род и падеж.

В латинском языке два причастия:

Participium praesentis activi – причастие настоящего времени активного залога.

Participium perfecti passivi – причастие прошедшего времени пассивного залога.
В латинском языке причастия могут выполнять также и функции деепричастий.

2. Gerundium – отглагольное существительное.

3. Gerundivum – отглагольное прилагательное.

4. Supinum – отглагольное существительное.

5. Infinitivi – инфинитивы; в отличие от русского языка, в латинском языке шесть инфинитивов:

– infinitivus praesentis activi – инфинитив настоящего времени действительного залога – аналог русского инфинитива;

– infinitivus praesentis passivi – инфинитив настоящего времени страдательного залога;

– infinitivus perfecti activi – инфинитив прошедшего времени действительного залога;

– infinitivus perfecti passivi – инфинитив прошедшего времени страдательного залога;

– infinitivus futuri activi – инфинитив будущего времени действительного залога;

– infinitivus futuri passivi – инфинитив будущего времени страдательного залога.

Большинство латинских инфинитивов на русский язык переводится описательными конструкциями, в зависимости от контекста.

Verba infinita
Неличные формы латинского глагола

	Participia (причастия)
	Gerundium
	Gerundivum
	Supinum
	Infinitivi

	Participium praesenti activi
	
	
	
	infinitivus praesentis activi

	Participium perfecti passivi
	
	
	
	infinitivus praesentis passivi

	
	
	
	
	infinitivus perfecti activi

	
	
	
	
	infinitivus perfecti passivi

	
	
	
	
	infinitivus futuri activi

	
	
	
	
	infinitivus futuri passivi


Все формы латинского глагола образуются от трех его главных основ

Три основы латинского глагола


	Основа инфекта
	Основа перфекта
	Основа супина

	От этой основы образуются:
– личные формы времен системы инфекта

– личные формы времен системы перфекта в активном залоге

– participium praesentis activi

– infinitivi praesentes activi et passive

– gerundivum

– gerundium
	От этой основы образуются:

– личные формы времен системы перфекта в активном залоге

– infinitivus  perfecti activi

 
	От этой основы образуются:
– личные формы времен системы перфекта в активном залоге

– supinum

– participium perfecti activi

– infinitivus  perfecti passivi

– infinitivus  futuri activi et passivi 




Как видно из приведенной выше схемы, для того чтобы успешно образовать любую из форм латинского глагола, необходимо уметь правильно определять три главные его основы. Для того чтобы у нас была такая возможность, латинский глагол дается в словаре в четырех основных формах, из которых одна выполняет наминативную функцию и собственно называет глагол, а три остальные служат для определения указанных выше главных основ. В качестве примера рассмотрим словарные формы глагола orno – украшать
1                     2                          3                           4

orno,    ornavi,    ornatum,    ornare
1-я форма orno – p.1 sing. рraes. ind. act. – я украшаю – называет глагол, то есть выполняет номинативную функцию (от латинского глагола nominare – называть); именно по этой форме мы ищем глагол в словаре. Вообще, для словарей древних языков, таких как латинский, древнегреческий, старославянский, санскрит, характерна подача глаголов именно в форме первого лица единственного числа настоящего времени активного залога, в отличие от словарей современных языков, где глагол подается в форме инфинитива.

2-я форма ornavi – p. 1 sing. Perf. Ind. Act. – я украсил; из этой формы мы определяем основу перфекта путем отбрасывания личного окончания i.

3-я форма ornatum – supinum; из этой формы мы определяем основу супина путем отбрасывания родового окончания um.

4-я форма ornare – infinitivus praesentis activi – украшать; из этой формы мы определяем основу инфекта путем отбрасывания инфинитивного суффикса re.

После проведения указанных действий по определению основ латинского глагола получаем следующие основы:

	1-я форма глагола
	2-я форма 

глагола
	3-я форма 

глагола
	4-я форма 

глагола

	orno
	ornav
	-
	i
	ornat
	-
	um
	orna
	-
	re

	
	
Основа перфекта
	
	Личное окончание
	
Основа супина
	
	
Родовое окончание
	
Основа инфекта
	
	
Инфини-тивный суффикс

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


Среди других основ латинского глагола особое место принадлежит основе инфекта, так как именно она определяет, к какому спряжению относится глагол. 

Грамматическая категория спряжения в латинском языке несколько отличается от русского и украинского, 
в которых, как известно, два спряжения. У латинского же глагола четыре спряжения.

Спряжение латинского глагола определяется конечным звуком основы инфекта. 

Латинские глаголы распределяются по спряжениям следующим образом:

	
	Спряжение

	
	
I
	
II
	
III
	IV

	Конечный звук основы инфекта
	
ā

	
ē

	
согласный,
ĭ или ŭ

	
ī



Таким образом, как мы можем заметить, приведенный выше глагол orno, основа инфекта которого заканчивается на ā, относится к первому спряжению. Теперь выделим основу инфекта не только в четвертой форме глагола orno, но также и во второй и в третьей формах:
	1-я форма 
	2-я форма


	3-я форма


	4-я форма

	orno
	orna
	-
	v
	-
	i
	orna
	-
	t
	-
	um
	orna
	-
	re

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Основа 

инфекта
	
	
	
	
	Основа инфекта
	
	
	
	
	Основа инфекта
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	Основа перфекта
	
	
	Основа супина
	
	
	
	
	


Как мы можем заметить из приведенной схемы, основа перфекта получается, если добавить к основе инфекта суффикс v. В свою очередь, основа супина получается, если к основе инфекта добавить суффикс t. Это свойство является общим для большой группы латинских глаголов, называемых стандартными.  

Стандартными называются глаголы, у которых основы перфекта и супина могут быть получены путем присоединения к основе инфекта суффиксов v и t соответственно.

Стандартные глаголы могут быть 1, 2 и 4-го спряжений. Стандартных глаголов 3-го спряжения в латинском языке нет.

Учитывая изложенное выше определение, словарная форма записи стандартных глаголов включает только первую форму глагола и цифру, обозначающую номер спряжения. Например:

orno, 1 – украшать
deleo, 2 – разрушать
finio, 4 – заканчивать 

Такая компактная форма записи позволяет, с одной стороны существенно сэкономить место в словарях и словарных приложениях к учебникам латинского языка, а с другой – содержит достаточно информации для того, чтобы из сокращенной формы записи «развернуть» полную форму:

orno, 1 – украшать – orno, ornāvi, ornātum, ornāre
deleo, 2 – разрушать – deleo, delēvi, delētum, delēre
finio, 4 – заканчивать – finio, finīvi, finītum, finīre
Нестандартные глаголы также записываются в словаре сокращенно, однако их форма записи более пространна. Она включает, кроме первой формы и номера спряжения, также неповторяющиеся элементы второй и третьей форм, заменяя повторяющуюся часть дефисом. Например:

veto, vetui, vetitum, vetare – запрещать – veto, vetui, vetitum, 1 

habeo, habui, habitum, habere – иметь – habeo, -ui, -itum, 2

condo, condidi, conditum, condidere – основывать – condo, -didi, -ditum, 3

sentio sensi sensum sentire – знать – 

Умение правильно определить полную форму словарной записи латинского глагола является основой правильного определения трех главных основ глагола и, как следствие, успешного образования любой формы латинского глагола как личной, так и неличной.  

Теперь рассмотрим образование личных форм латинского глагола. 

В большинстве случаев личные формы латинского глагола образуются синтетическим способом (напоминаем, в этом случае информация о грамматическом значении слова выражена средствами, содержащимися в пределах самого слова). При этом информация о грамматических категориях времени и наклонения, как правило, содержится в основе и суффиксе глагола, а информация о категориях лица, числа и залога – в окончании (флексии).

Общая формула образования личных форм глагола синтетическим способом выглядит следующим образом:


Основа + суффикс +  окончание



Как видно из приведенной схемы, для того чтобы успешно построить личную форму латинского глагола, необходимо правильно определить указанные части слова и правильно их соединить. При условии надлежащего внимания и соблюдения всех правил это оказывается несложно.

Попытаемся рассмотреть это на примере образования личных форм времен системы инфекта.

Общая схема образования этих форм выглядит следующим образом:

Образование времен системы инфекта в действительном залоге

	Praesens 

Imperfectum

Futurum I
	
	Основа инфекта
	+
	
	
Ø

	
	
	
+
	Личные окончания

	
	
	
	
	
	
bā
	(I и II спр.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
   ēbā
	(III и IV спр.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
b
	(I и II спр.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	
ā (p. 1 sing.)  
	(III и IV спр.)
	
	
	

	
	
	
	
	
	ē (ост. сл.)
	
	
	
	


Личные окончания времен системы инфекта в изъявительном наклонении

	
	Genus activum


	Genus passivum

	
	Singularis
	Pluralis
	Singularis
	Pluralis

	Personae
	1. Prima
	-o/-m
	-mus
	-or/-r
	-mur

	
	2. Secunda 
	-s
	-tis
	-ris
	-mĭni

	
	3. Tertia
	-t
	-nt
	-tur
	-ntur


Для присоединения окончаний к некоторым глагольным основам характерны определенные особенности. 

Особенности эти следующие:

1. В p. 1 sing., как это видно из приведенной выше таблицы, существует два варианта окончаний. Эта вариативность актуальна для образования имперфекта и футурума первого. Выбор того или иного окончания определяется характером конечного звука основы, к которой присоединяется окончание. К основам инфекта, заканчивающимся на согласный звук, присоединяются окончания -o и -or, а к основам инфекта, заканчивающимся на гласный звук, – окончания  -m и -r. При образовании форм настоящего времени используются только окончания -o и -or, независимо от того, на какой звук оканчивается основа инфекта.

2. Соединительные гласные

В том случае, когда основа глагола заканчивается на согласный звук, а окончание начинается с согласного, между ними ставится соединительный гласный.

Соединительных гласных в латинском языке три:

ĕ – ставится в позиции перед r,
ŭ – ставится в позиции перед nt,

ĭ – ставится во всех остальных случаях, когда необходим соединительный гласный.
3. У глаголов, основа инфекта которых заканчивается на  ā, то есть у глаголов первого спряжения, при образовании в настоящем времени форм p. 1 sing. конечный гласный звук основы ā ассимилируется к гласному окончанию o и сливается с ним. Рассмотрим это на примере глагола orno :








ассимляция

              слияние  













Orna + o   

ornao  

ornoo 


orno









ассимляция

              слияние  





Orna + or   

ornaor  

ornoor 

ornor



4. У глаголов, основа инфекта которых заканчивается на  ī, то есть у глаголов четвертого спряжения, при образовании в настоящем времени форм p. 3 plur. между основой и окончанием ставится соединительный гласный ǔ. Рассмотрим это на примере глагола audio:

audī + ǔ  + nt 

audiunt






соединительный

                                                                           гласный



audī + ǔ  + ntur 

audiuntur

Образование форм повелительного наклонения в настоящем времени

В настоящем времени повелительное наклонение (modus imperativus) имеет формы 2-го лица единственного и множественного числа.

В единственном числе повелительное наклонение представляет собой чистую основу инфекта для глаголов 1, 2 и 4-го спряжения, а у глаголов 3-го спряжения к основе инфекта добавляется окончание -e. 

Во множественном числе к основе инфекта добавляется окончание -te для глаголов 1, 2 и 4-го спряжения, а у глаголов 3-го спряжения между основой и окончанием -te ставится соединительный гласный ĭ.

	
	
	Singularis


	Pluralis



	Persona 2


	1, 2, 4 спряжения

	Основа инфекта
	
Основа инфекта +    te

	
	3 спряжение

	
Основа инфекта +  e
	
Основа инфекта + ĭ +   te


Образование форм повелительного наклонения с запретительным значением

Формы повелительного наклонения с запретительным значением образуются в латинском языке аналитическим способом с помощью вспомогательного глагола nollo – не желать, не хотеть. Таким образом, формы повелительного наклонения состоят из глагола  nollo в форме повелительного наклонения единственного или множественного числа и инфинитива смыслового глагола.

Noli ornāre! – не украшай!

Инфинитив смыслового глагола ornāre
Nolite ornāre! – не украшайте!

Образование participium praesentis activi 

(причастия настоящего времени действительного залога)

Participium praesentis activi образуется от основы инфекта путем присоединения к ней суффикса nt для глаголов 1 и 2-го спряжения и суффикса ent для глаголов 3 и 4-го спряжения, а также окончания s. 

При этом на границе суффикса и окончания вследствие того, что рядом оказывается три согласных звука, происходит упрощение, в результате которого последний звук окончания n выпадает. Он появляется снова в формах косвенных падежей.



	
	
	
	-nt  (1, 2 срп.)
	
	
	
	nts
	ns

	Основа инфекта
	+
	
	
	
	
+
	-s
	упрощение
	

	
	
	
	
-ent  (3, 4 спр.)
	
	
	
	
ents
	ens



Например:     orna + nt + s              ornants               ornans  
                         audi + ent + s              audients             audiens  

Образование личных форм времен системы перфекта 

в действительном залоге изъявительного наклонения

	Perfectum

	
  основа перфекта
	+
	Личные окончания перфекта
	-i        -imus

-isti    -istis

-it       -erunt (-ere)
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Plusquamperfectum
	
	
	era
	
	Личные окончания инфекта
	
	

	Futurum II
	
	
	
eri
	+
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	


Образование participium perfecti passivi 

(причастия прошедшего времени страдательного залога)

Participium perfecti passive образуется путем присоединения к основе супина родовых окончаний прилагательных 1–2-го склонений -us, -a, -um. Соответственно, participium perfecti passive склоняется так же, как и прилагательные 1–2-го склонения на -us, -a, -um.


	
	- us       (masculinum)

	Основа супина   +
	- a         (femininum)

	
	- um      (neutrum)



Образование личных форм времен системы перфекта

в страдательном залоге изъявительного наклонения
	Perfectum

Plusquamperfectum

Futurum II
	
	Singularis
	Pluralis

	
	
	
Participium perfecti passivi (sing.)

ornatus, -a, -um
	Глагол sum в praes. ind.
	
Participium perfecti passivi (plur.)

ornati, -ae, -a
	Глагол sum в praes. ind.

	
	
	
	sum
	
	sumus

	
	
	
	es
	
	estis

	
	
	
	est
	
	sunt

	
	
	
	Глагол sum в imperf. ind.
	
	Глагол sum в imperf. ind.

	
	
	
	eram
	
	eramus

	
	
	
	eras
	
	eratis

	
	
	
	erat
	
	erant

	
	
	
	Глагол sum в fut. I. ind.
	
	Глагол sum в fut. I. ind.

	
	
	
	ero
	
	erimus

	
	
	
	eris
	
	eritis

	
	
	
	erit
	
	erunt


Рекомендации по самостоятельной работе

Работая с предлагаемым пособием, студенты могут не только систематизировать свои теоретические знания, но выполнением самостоятельных практических заданий заработать дополнительные баллы к экзамену по латинскому языку. 

Максимально возможное количество баллов – десять. Эта сумма баллов может быть добавлена к общему их количеству, заработанному студентом на протяжении всего учебного курса.

Для того чтобы набрать максимальное количество баллов, необходимо выполнить следующие задания:

1. Каждый из пяти произвольно выбранных преподавателем глаголов в сокращенной словарной форме записать полностью. Затем выделить три основы глагола и определить спряжение. После этого от каждого из предложенных глаголов образовать по пять произвольно выбранных преподавателем личных или неличных форм.

За каждый успешно выполненный комплекс грамматических заданий с одним глаголом студент получает 1 балл. Таким образом, за первое задание можно максимально получить 5 баллов.

2. Это задание обратно первому. Студенту предлагается по пять произвольно выбранных преподавателем грамматических форм от пяти латинских глаголов. Студент должен определить их грамматическое значение, выделить основу, суффикс, окончание, соединительные гласные (если они есть), определить спряжение и перевести на русский язык (используя словарь). 

За успешный разбор форм каждого из предложенных глаголов студент может получить один балл. Таким образом, и за второе задание можно максимально получить 5 баллов.

Успешное выполнение подобных грамматических упражнений является залогом успешного перевода глагола и при переводе латинских предложений и связных текстов, а это, в свою очередь, во многом определяет успех и всего перевода в целом.
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